L e edizioni critiche digitali e
‘organizzazione della conoscenza per i
Museo multimediale Belliniano

Daria Spampinato

Consiglio Nazionale delle Ricerche - Istituto di Scienze e Tecnologie della Cognizione

29 OTTOBRE 2019

1l progetto BellinIlnRete digital correspondence.
Per un’edizione critica digitale delle lettere di Vincenzo Bellini



Progetto Museo virtuale della musica - ellin nRete

Analisi dati e mode

Attivitd del programma di lavoro del CNR

, normalizzazione patrimonio belliniano

Progettazione allestimento museo virtuale con storyboard video e elaborati grafici

Progettazione portale web e open data

Ontologia del patrimonio belliniano

Edizione scientifica digitale delle lettere belliniane

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019

http://bellininrete.istc.cnr.it

Progetto museo virtuale
della musica

Patto per Catania - Fondo per lo Sviluppo e la Coesione 2014/2020

Q FSC

Q

2/27



Allestimento museo virtuale

Una vita in quattro atti

La narrazione verra offidata a tecnologie audiovisive, inserite in
ampienti scenografici che evocano i vari ambienti dei teatri dellepoca

e/ proscenio
‘ ) Teatro San Carlo
periodo napoletano

palchetto
teatro dllitaliona
viaggio nel centro sud Italia

e A

B ~ foyer
(R B8 teatro parigino

boccascena , o
Londra e Parigi

Teatro alla Scala
periodo milanese
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Ontologia del patrimonio belliniano

| patrimonio conservato al Museo civico Belliniano

di Catania include collezioni di risorse con differente natura
Museale

250 oggetti (quadri, foto, pianoforti, oggetti del musicista)

Archivistico (musicale e testuale)
9300 fogli di partiture autografe
4500 pagine di manoscritti (documenti e lettere)
1900 partiture a stampa

20 libretti musicali a stampa

Bibliografico
una biblioteca di circa 280 volumi
60 dischi delle principali incisioni

Patrimonio digitalizzato e metadatato con Bellinln'ete
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Ontologia del patrimonio belliniano

identificativo |[titolo |autore editore soggetto descrizione descrizione descrizione |autore di contributo date
- L - Lettera ; firma autografa ; Incipit: Sigr | Bibliografia: Vincenzo Bellini : Carteggi : Notarbartolo, Stefano |_ d g B | |‘ 2
CT0031_LL1.1 S‘l’g;;"l‘é;‘;:““ C“""““" BC:«I::; Vincenzo - |, s Intendente Vincenzo Bellini,e  |edizione critica, Graziella Seminara, <1787-1856>,ducadi  |1819{05 eﬂere | DelllN
i autogralo €canegs! |Ferlito spinto dal proprio genio Firenze Olschki, 2017, pp. 65-66 Sammartino
. . . Lettera ; firma autografa ; Incipit: Mia Bibliografia: Vincenzo Bellini : Carteggi : . .
CT0031_LL1.2 Sql:lslg;l,]\;;nsc:nzo Vcnczm‘. B:d“ml' V'mcenztf "|cara amica leri finalmente ho ricevuto  |edizione critica, Graziella Seminara, :unn].\g(iamu?, . 1830-01-
- autogralo tere ¢ CANeB! |.ostre notizie Firenze Olschki, 2017, pp. 206-207 o
Bibliografia: Vincenzo Bellini : Cartegei :
. . . . . . |Stato L . . Cronologi
N2-{Tipologi={Descrizione soggetto Dimensioni Indicazioni specifiche Allocazion~ &
- - v w|conserv. v v
, IMMAGINE DELLA PLANIMETRIA SALAL1~-
OggeTh opere d'arte musedli 1 QUADRO DELLA CASA NATALE DI BELLNI CM.46X38  BUONO CASA NATALE XX SECOLO
IMMAGINE DEL PALAZZO
GRAVINA-CRUJLLAS NEI PRIMI SALA L~
2 QUADRO ANNI DELL'800 CM. 46X 34 BUONO CASA NATALE XIXSECOLO
DOCUMENTI ACQUISTO CASA SALAL1-
identificativo |titolo autore |editore soggetto |descrizione |di date tipo formato lingua ||
Norma : L. R. Teatro alla Scala [Milano], dal 15 al Milano : Tipografia Materiale |1 manifesto ;
CT0031_MF.1 |17 Maggio 1834 Pirola 1834-05-03 grafico 41 x 30 cm ITA I |\/| 'f .
Beatrice di Tenda : Gran Teatro La Fenice [Venezia] : Materiale |1 manifesto ; O Al eSTI
ICT0031_MF.2 |[Venezia], 16 Marzo 1833 Tipografia Gasali 1833-03-16 grafico 21 x 27 cm ITA |
Zaira : Nuovo Ducal Teatro di Parma, 22 Maggio Parma : Stamperia Materiale |1 manifesto ;
|ldommcuuvo titolo autore editore descrizione autore di date jtipo formato
contributo 1
Partiture manoscritte
Norma : tragedia linca / di F. Romani ; Belini, Vincenzo |Miano ; Napol : ||Spartito delfopera Norma (rduzione per canto e planoforie) [18647] | Musica a 1 spartito (175 p.): 26 x
posta in musica da V. Belini ; nduzione [<1801-1835> Tito Ricordi, stampa 35¢cm
per canto con acc.to dip.f [18647]
CT0031_8B.111.163 [Quonam] Belini, Vincenzo |[Catania) : Paritura della Messa in Sol minore, manoscritio mutilo [18..] | Musica 1 partitura manoscritta (8
<1801-1835> copia, [18..] (Quoniam) manoscritta |¢.) ; 220 x 280 mm
£TAN7Y R LIRR Cannne | ham o 4 wnel Rolini Vinransn IS 11 ~anis Poaddura didus rannni Chinar nuset'nmhn: Nalls noancis e BRI AT 1 nodiirms mannerriits 4
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Ontologia del patrimonio belliniano

( a@\\” ICCU SBN i m I R IC

per il Catalogo /Y
e la Documentazione INTERNET ¥ CULTURALE

\ ¥ Scheda MAG
schede SM, F, OA

In campi differenti, con funzioni diverse, si pud avere la stessa entitd semantico
es. Paterno Castello

Campi denominati allo stesso modo rappresentano talvolta concetti differenti
es. formato dati

Per rendere interoperabile e riusabile, il patrimonio belliniono del museo
€ OrganizzAto in Un uniCO contenitore semanticamente omogeneo
ontologia OntoBellini

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019 6/27



Ontologia del patrimonio belliniano

Le ontologie (computazionali), chiomate anche vocabolari,

sono sistemi formali il cui fine € rappresentare la conoscenza
relativa a un determinato dominio

La capacita espressiva delle ontologie permette di porre domande
complesse a sorgenti di conoscenza eterogenee in modo che
ragionatori automatici eseguano operazioni di intferrogazione e di
deduzione di nuova conoscenza
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Ontologia del patrimonio belliniano +

Unica ontologio
OntoBellini in

R D

RESOURCE DESCRIPTION & ACCESS

Arricchita collegandola o

« Vocabolar controllati e thesauri del dominio: RISM - LESMU

o Liste di autorita del web semantico: VIAF - GeoNames

o Alfri archivi, ontologie, biblioteche digitali
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Edizione scientifica digitale delle lettere belliniane

Corpus di 40 missive manoscritte di Bellini conservate al Museo Belliniano di Catania

Edizione digitale Lettere di Bellini DENEEQ
[ e O D 10

<HISTORIAE MUSICAE CUL

VINCENZO BELLINI
CARTEGGI

E

* vi dissi che volea darvi un cenno 50 la malarcia sofferea od ecce:
La peincipalle ragione fa Faver scritto a Veneala | Capaletd in
26 giorsd, ove m'applicava 10 ore & seguito nells matting od
alere quattro nells sera. 13 quakche volta mi purzava il fia

o per le cantive digestiond: la sugione orrida i ers units pure
a farmi soffriee: in Apeile riomal in Milano ¢ sthed| senza
appeteo sino che al 21 di Maggio mi scoppéd una tremenda
febbee inflamatoris gastrica billoss che biogad farmi un
salasso ¢ poi dermi Femetico: il rereo giorso Pollini con Fin
serverno del dotrore volle farmd trasportare in sua

cana, perché la mia abicasione era composta di

camanere stretie ¢ basse & tetto, coss che

ena pericolosa pel carantere della malaria che

potea farla degenerare In pucrida maligna:

= casa Pollin , in una parola ful asistito con tanta pee
murs od affetto che noa powo decriverdo. Si sono ancors
dispendiaci, perche 1o non ho pagato aliro che il medico

od | medicaments; perckd vedete quanel obbligh professe

a questa buona fam:a che mié ama pii che higho.

La scritvers che foese combinerd con la Scala | for

se sark per due opere da scriverle una nell'mnenso

del 1831 od wna nel carnevale del LE32 ¢ per queste
Fimpressario mha offerto 4000 ducaty; ma jo peetendo

di pit, oasis altri §00 ducat, che vengono ad cwsere

2 cura di
GRAZISLLA SEMINARA

identificativo [titolo |autore editore soggetto descrizione descrizione descr]

H ; Incipit: Sig. ibli ia: Vi 2 ini: i:
Bellini, Vincenzo |Catania:  |Bellini, Vincenzo - Lettera ; firma autografa ; Incipit: Sigr | Bibliografia: Vincenzo Bellini : Carteggi

CT0031_LL1.1 " |Duca Intendente Vincenzo Bellini,e |edizione critica, Graziella Seminara, 20000 £:i cosa che si risolverk fra giomi. lstamo
<1801-1835> autografo | Lettere ¢ carteggi Ferli 2 2 2 " 2 .
erlito spinto dal proprio genio Firenze Olschki, 2017, pp. 6566 ricevetevd | mibed #bbocl ¢ e tante cose per suted | parenci
N i ’ ipit: Mi. ibli ia: Vi 4 ini: '
Bellini, Vincenzo |Venezia: |Bellini, Vincenzo - Lettera ‘hrma ‘auloyala ln(lpl‘l Mia Blbhoguha‘ mcmn? Bellini .Caru‘m
CT0031_LL12 <1801-1835> P Let . |cara amica leri finalmente ho ricevuto  |edizione critica, Graziella Seminara, -
. autografo tere e carteggl | sbre notizie Firenze Olschki, 2017, pp. 206-207
Bibli fa: Vi Bellini - C -
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Edizione scientifica digitale

Scholarly Digital Edition (SDE)

Edizione critica o diplomatica in formato elettronico
ipertestuale, distribuita su supporto digitale (via Web)

def. Rosselli Del Turco

Obiettivo finale della filologia digitale attraverso l'uso di strumenti e metodi informatici
applicati allecdoftica

La filologia computazionale tratta lo sviluppo di strumenti per una SDE
collazione automatica, analisi linguistica e morfologica, ricerca testuale, ambienti di creazione, visualizzazione

Risultato di un lavoro collaborativo con diverse competenze scientifiche

Pubblicazione scientifica utile: metodo editoriale, peer review, identificata da ISBN
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Edizione scientifica digitale - vantaggi

Oggetto dinamico, non statico
Inclusione di materiale vario (edizioni precedenti, commento, immagini, ... )
Cestione di piv livelli di edizione: diplomatica, critico, interpretative, facsimilare
Apparato critico non limitato dallo spazio di un foglio, attivabile al bisogno
Varianti gestite dinamicamente con (anche piu) testimoni, presentati per intero

mmagini facsimilari del testo in parallelo, con allineamento riga per riga

Disponibilitar di collegamenti ipertestuali con risorse sia interne (liste di nomi,
pibliografia, ... ), sia esterne sul web
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Edizione scientifica digitale - vantaggi

Strumenti software supplementari
ricerca testuale, restauro virtuale, concordanze, diffusione cronologica o geografica, ...

Possibilita di produzione di indici e concordanze sia del testo che delle
informazioni di contesto (es. apparato critico)

Strumenti con filtri grafici per le immagini per anadlizzare parti di manoscritti illeggibili

Strumenti open source e standard dei dati che assicurano:
e |nteroperabilita con diversi sistemi hardware e software
e persistenza nel tempo (riuso e trasformazione)

Disponibilitd per tutti e ovungue sul web, preservando i documenti e a costo nullo

Ambiente complesso che permette di analizzare diversi aspetti del testo
(storico, filologico, metrico, linguistico, musicale, paleografico, ... )

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019 12727



Edizione scientifica digitale

Una edizione digitale & complementare alla cartacea
non € la versione digitale di un'edizione a stampa e risponde a esigenze differenti

Edizione cartacea

Edizioni a stampa riconosciute e familiari per molti studiosi

Qualita delledizione cartacea facilmente riscontrabile

(carta, editore, presenza di apparati accuratezza della foliazione)

Distribuzione delle edizioni tradizionali legata agli editori e a canali consolidati

| 0 carta assicura la persistenza nel tempo

|0 creazione di edizioni a stampa non necessita di collaborazione con informatici
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Edizione scientifica digitale - esempi

Proust Prototype

Rappresentazione dinamica
della frascrizione del testo
non lineare

http://research.cch.kcl.ac.uk/
proust prototype/
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Autour d’une séquence et des notes du Cahier 46: enjeu du codage dans les brouillons de Proust

Around a sequence and some notes of Notebook 46: encoding issues about Proust’s drafts
Elena Pierazzo (King's College, London) et Julie André (ITEM, Sciences Po Paris)

With the support of Raffacle Viglianti
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Edizione scientifica digitale - esempi

Von Gogh Museum  huygens ing Melp | Quick Gutde | Upclates | Crecins | Coneact | Mome

Vincent van Gogh Vincent —

by correspondent Correspondents Chrenclogy
van Gogh by place ! g lographical & Natorical context | Concordance, Bats, biblography

The Leﬁefs I'he Letters with sketches Search results ubBCation histor Book edtion

255 262 039 040 041 042 899 3

To Theo van Gogh. The Hague, Thursday, 10 and Friday, 11 August 1882, Hammmm——
IR ¢ | enings facurmide trarlation notes artwerks | tac urvale
= Waarde Then o Thei i b ‘-/,-.t.. YA 2T
Waa B 1990 264 | CL 224 b e d e P
. . . . . Gedurende de dagen verloopen sedert Uw vertrek heb ik met From - hed voor Sad wke A
D|Verse ﬂneSTrG per. fOCSlm”e het schilderen cen paar proeven genomen. En dacht dat gi) :,r::o.'.w VL?Z@I.I - ok "":;}'7::"&10&&‘ ‘
misschien wel nieuwsgierig oudt wezen hoe 't mij gegaam is.  Date: The Hague. Thursaay, 10 ‘2 ""z:"v&sr:““:‘MJ“'a (‘*f
S H H k wenschte wel dat eenu ehier 1 1 s . akd
edizione diplomaiCa, NOTE, ... | L o " Geente Wy o 1 Sulllone
uitgevallen. Aangezien rulks natuurigkerwijs nbet kan wil ik U .5;3:" e A i i ,
alkeen dat ik 3 geschilderde studies heb. Een v onasclunse dephn sy i |
«nmmnImlM-(uhlﬂdeMI. :- "dw N MJM‘* ;

Meerdervoort, en vond daar een aardappeliand met cen shoot

. ] dan een studie van den kolenweg viak bij mij in de buurt - en mt“"-'- Mad Qte, ¥ A
Apparato collegato in MANIErQ| e s s e messine p e 4 | -
. Fen mannetje met blaauwen kiel en cen vrouwtje waren bexig B
|perTeSTUO|e de sardappels op te rapen en die figuurtjes heb ik er

opgebeagt. Het land was cen witten zaadgrond, half omgespit

~ half nog bedekt met de rijen verdroogde stengels ~ met
groen onkruid er tasschen. In 't verschiet donker groen & een
poar daken. 2 Die laatste studie vooral heb ik met bijzonder
veel pleizier grmaakt. Ik moet U zeggen dat het schildervn me
http://vangoghletters.org siet 200 vremd voorkoest als ge sisachien deaken scudt
Integendoe] is het mij bijzonder sympathick oo reden bet eon
krachtig sdrekiagamiddel i,
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Edizione scientifica digitale - esempi

[} ﬁ CARLMARIAVON WEHER
e rOjeC.I. e Home Weber Indices Search Project Help Special Volume De En | GESAMTAUSGABE

CARL MARIA YVON WEBER AN JOHANN PETER
HEUSCHKEL
APRIL/MAI 1798

Progetto del patrimonio del maestro
Carl Von Weber

XML-Preview Document @
Line wrap OW
<?txml-model href="https://raw.githubusercontent.com/Edirom/WeGA~000D/v3.5.0/s5chen Tod
Codifica del testo in TEI PS
<teiMeader>
<fileDesc Facsimile
<title level="s">WeGA, Briefe, Digitale Edition</title> XML-Preview

<title level="a">Carl Maria von Weber an Johann Peter Heuschkel<lb/:

Uso del tag <correspbescs> per le lettere

<correspbDesc>
<correspAction type="sent">
<persName key="A002068">Weber, Carl Maria von</persName>
<date notBefore="1798-04-01" notAfter="1798-05-31" n="01">April/p
</correspAction>
<correspAction type="received">

ht tp . / / webe r— ge S amt aus gabe de / l ndex <persName key="AB00835">Heuschkel, Johann Peter</pershName>

</correspAction>

</correspDesc>
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Edizione scientifica digitale - esempi

Vercelli Book Digitale it

shanmer pe par driheen Lican prowonge. Sagab feorman
xfter him. pa wep he iohanney pam bifceope cud Jhig
mannd. Code pa ea¢ inpone cafertun . sona xfthim,
paltodhe peerur peer ute xt pam gate Jhint pe gear we

ne wolde infor lztan- pa code he eft lohanney to pam

Software open source per
visualizzazione SDE

ptat wearde. e Iprae ptehe petrar Infor lecte, wxr

pact

an mennen pe pxt geat heold, pa he pa petrur incods >
jearh b geas. pa owxd p mennen o him, Nam quid.
-

cartdu pyyrer manney pegn pe her ofer fangen if. pa

on roc he rona yowed. pet he hip ne were. Da wey Dt
rum fyr on xled. pa ftodon hie pay bifccopey pegnar
pxr xt pam fyre: pwyrmdon hic. war pxt we

der wel Jll pa rrod he petrur =t Bam frre )

hine wyrmde, pafregn pe bifceop pahrode urne

http://vbd.humnet.unipi.it/
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Edizione scientifica digitale

Metodologia di creazione

Aderenza prassi e linee guida per o sviluppo del workflow

Riuso standard (linguaggi e software open source) per:
e codifica del testo

» gestione delle immagini Collaborazione tra competenze multidisciplinari

* ricerca testuale
e visudlizzazione dell'edizione
e funzionalitd varie

INFORMATICI
UMANISTICI

e |avoro collaborativo @ @%

Compresenza di testo, immagini, software

o

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019
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Edizione scientifica digitale delle lettere belliniane

ST schema codifica . annotfazione
digitalizzazione N trascrizione S
fenomeni musical

def | aescrizione
|inkir] efinizione liste COdIfICO testo COdiCOlOgiCO e
O entitd nommoTe archivistica
\ Web
Linked Open Data
, - Repository

|

— >
| . XML framamento modello dati
zone immagini automatico ‘
Repository documenti XML di back-end

Workflow progetto

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019
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Codifica del testo

<

’
o~

Puteaux, 26 giugno 1834

Vincenzo Bellind a GENGIREEEN.' Lettera

Aut CATm, in esposizione, segnatura LL1.16. Un foglio, una facciata piG indwrizzo
nel verso, em, 13,5x10,5, carta sottilissima senza filigrana, colore beige,
inchiostro nero. Il verso presenta una duplice piegatura asimmetrica, con
i margine Inferliore plegato plu amplo. La parte non plegata presenta
Vindirizzo e N timbro di partenza; la plegatura superiore presenta il sigillo
(del tutto mancante), quella inferiore il timbro di arrivo nonché un
appunto d'altra mano non belliniana.

£0. Pastuna 1959, p. 422; New 2005, pp. 301-302

)

O Yppaaare
’,
o) A T~

1)~-}4’
) g

o

Randicw &¢ P

o W
T M | e

||

i Juin 26: Puteau -~ N:* 19 bis rampe
434 - Vincenzo Bellini 4 Carlo de Neuilly
you, Puateaus, 26 grgno |

e, CATi, i pociions. s ogh, s s P - Mio caro Carkuccio

o Purves 1995, 421 Nams 2086, PP Juin 26 Puteau avendo steso lintero duetto ? ¢ mancando in esso qualche cosetta,

desidererei che tu tincommodassi a venire & PFEBlper tutto fissare, ¢

canre @»‘WI

Struttura del testo

Roends fpofe o intere et

Mo caro Casucoo
mnlunml'mm\hcm’fmandnnm
che te ¢ incomsmeodans 4 venire & Puteau per tutto f

mumu&m-remmmfmhﬂ .

woerad. - Addo

§ Mossscur

Monwrr ke Cornte Pepod

N1 panage des petits Peres

A Parn

7 daLar - e - e | 27 oo 1K - ) 27 1804

e

Jo8. Parigs, 4 lugho 1534 - Vincenze Bellini 2
Aww. Collersome prwata **
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»
'}

nell'istesso tempo darmi la sortita * di RUBEL. se ¢ terminata. T"aspetto in qual
glormo ed in qual'ora vorral. - Addio

Il tuo
Vincenaillo
& Monsieur
Morsieur ke Comte Pepoll
N:* 1 passage des petits Peres
& Paris
TP ONEURLY - SUR - some | 27 o 1834 - [ 27 1834
| Belini si rderiva o conte Bologna, 1796 - 1791). che aveva predaposto il

ibretto Gei Puritani. Amico & pardl, veva PArecipato ai moti cartenan del 1831
© - dOpo esser SLALo Getenuto in Carcere & Venezis - nel 1833 si era recato in esilic a Pargi; in
Quello SLeSS0 ANNO aveva PUDDECAO UNa raccolta di scritti in due volum (Prose. Violume primo
€ Versi. Volume primo) presso l'editore Vignier di Ginewra. il poeta bolognese conobbe Bellind
nel salotto & Cristing Trivulzio & Belgiojoso, nel quale i fece apprezzare anche come autore &
testh per musica: | suol vers! furono Intonati da Michele Costa. Vincenzo Gabussl, Rossint e
Vacca). nonché datio stesso Belini

S tratta del Dactie tra Gharg
i -

Eivira, “Plangl. o figha, sl mbe seso”, che cosituber il quarts ‘sumere

W cra un sobborgo di Parigl, Immeno nel verde e stuso sulla rive geuche dells
Serna. Qui Bellind 51 stabil dal 26 maggio al 1* noverntre 1834 ¢ di nuovo nel 1835 dairil
magyio al 23 settembrelgiomo della morte) nella residenza di Solomon Lavy (0 Lews), un
faconoso ebreo inglese che veroumimente aveva conosciuto nel 1830 a Miano. Levy, che
megli anni 183435 si trattenne stabilmente a Parigi. apparteneva alla cerchia delie pid) ristrette
frequentazioni francesi del Musicsta; risiodeva In un SSU0S0 APPAtamento in Boulevard des
Capucines, ma possedeva anche s residenza & Puteaux

& Neb Purivend 1a Cavae

"Arture “A % o cara” fa parse ol quinte ‘sun

© wopwiea da inacrvenss & -

PO Jofolerares Ko T

< leu«g i~ /1 %,/o&./
ViR s .?%:

N
14
¢ S
R
N4
Vool
)

J,z‘/,‘,./’

=
3

\
%

.

o

Indirizzo e
imbustamento
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Codifica del testo (@

Assegnare una precisa funzione logico-strutturale a ogni
oorzione di testo con marcatori o tag

XML (Extensible Markup Language) metalinguaggio per descrivere informazioni in formato testo

fornisce solo la sintassi per descrivere le informazioni dei documenti; i fag non sono predefiniti, ma la
grammatica & indicata altrove

struttura gerarchica ad albero con sintassi

<tag di apertura> contenuto </tag di chiusura>

<titolo> VINCENZO BELLINI CARTEGGI</titolo>

c'é separazione tra struttura del testo e suo contenuto presentazione

presentazione

‘ struttura
Usare i marcatori stand-off (esterni al testo) per aggirare
le limitazioni della gerarchio

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019
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Codifica del testo

Esempio della differenza tra annotazione semantica e presentazione

514. Puteaux, |3 settembre 1835] ~ Vincenzo Bellini a Carlo Severini. Lettera.

Aut. Collezione privata.

0. Cram 1970, . 85 Nam 2005, p 465. stesso stile tipografico ma diversa funzione

Mio caro Severini

Una legiera indisposizione mi ha impedito di venire a Parigi, ma vi saro sa- .
bato al piu tardi; frattanto, riguardo all’articolo pei ruba“- a-VOSLEO > titolo opera

giudizio: mio caro voi ne avete pit d’'ognuno e non potete male. Addio <rs type="work">Puitoni</rs>

Il viosvro affsmo

Bellini

| migi cci al nostro
Bcncl.lom' ‘ b Soprgnnome

Puteaux <persName type="alias">Benelone</persName>
19. b@ rampe de Neuilly

indirizzo in lingua straniera
<foreign xml:lang="fr">ampe de Neuily</foreign>

Nell'edizione digitale le convenzioni utilizzate nei testi a stampa devono essere esplicitate per
essere inferpretate dalle macchine.

La stessa codifica pud avere diverse livelli di presentazione
Daria Spampinato - 29 ottobre 2019 22/ 27



Codifica del testo (@

La TEIl (Text Encoding Initiative) definisce la grammatica XML da utilizzare per la
codifica dei testi

e & adottata come standard internazionale de facto dalla comunita delle DH
e rispecchia la forma sequenziale e gerarchica dei testi
k w https://www.tei-c.org/

» garantisce linteroperabilitd delle risorse

e & documentata con guidelines aggiormnate

La codlfica in TEl € un atftfo interpretativo che al testo aggiunge
metadata, cioe annotazioni sia strutturali (oagine, linee, paragrafi, ... ),

sia semantiche (nomi, concetti, varianti, ...)

documento = testo + metadata

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019 23/ 27




Codifica del testo

Struttura dei documenti TEI

<teiHeader>

teiHeader

facsimile

text

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019

<fileDesc>
<titleStat>
<title>Vincenzo Bellini a Carlo Pepoli, in Puteaux, 26 giugno 1834</title>
<idno type~"inventory">LL1l.16</idno>
<material>Carta sottile.</material>
<correspDesc>
<correspAction type~“"sent">
<persName ref~"TEI-ListPerson.xml#VB" role~"composer”>Vincenzo Bellini</persName>

<facsimile>
<surface n="1" )xml:1id~"LL1.16 folio 1lfr"> €l== FRONTE RECTO ~->
<graphic url="LL1.16_0001.3pg" width='1265px' height='1639px'/>
<zone ulx="43% uly="31" lrx="1236" lry="134" rendition="Line"” xml:id="LL1.16_line_1fr 01%/>
<text type~"letter” xml:id~"LL1.16" n="LL1.16">
<front> <l=~~ FRONTE VERSO ~->
<pb n="4" xml:id~"LL1.16 fol 1fv front" facs~"FLL1.16 folio 1fv"/>
<div type~"envelope®>
<body x=ml:lang="ita">
<div type~Tletter-body” n="t_01%>
<salute n="ab 02°>
<s type~"sentence” n="s 02%>
<lb xmliid="LL1.16_1b 1fr 03" n="31" facs~"#LL1.16_line 1fr 03"/>
<hi rend="align(left)*>Mioc caro
<persName ref~"TEI-ListPerson.xml#CP" role="librettist">Carluccio</persName>
<ptr target="#LL1l 16_notel®/>
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Edizione scientifica digitale delle lettere belliniane

i

B PANLAPBAE ABYAUNE AW 4 BYEE BLisvey @
<placeName re

TEI-ListPlace.xal#VE " >Venezia</placeName>

v<person xmliid="FPC">

ki/F: _Paternd_Castello"/>
forename>Francesco</forename>
surname>Paternd</surname>
surname>Castello</surname>
roleName>duke Carcaci</roleName
<
<sex>M </sex>
v<birth when="1786-08-15">
<placeName type="city" ref="TEI-ListPlace#CT">Catania</placeName>
<country key="IT"> Italia</country>
</birth>

<rs type="work" ref~"TEI-ListWork.xalé#Capuleti“>Capuleti</rs> LLl 4.Xml
. id="LL1.4_1b 1f 03" n="3" facs="#LL1.4_line 1f 03"/> -
v <persiians> TEI-LIStPerson.Xml i, ove m'applicava 10 ore di seguito nella mattina ed

id="LL1.4_1b_1f 04" n="4" facs="#LL1.4 line 1f 04"/>
attro nella sera. 13 qualche volta mi puzzava il

1rid="LL1.4_1b_1f 05" n="S" facs«"#LL1.4 line 1f 05" break="no"

v<bibl xml:id="Capuleti_e_Montecchi’>
<ref target="http://www.treccani.it/enciclopedia/capuleti-e-
montecchi” />
<title> I Capuleti e i Montecchi</title>
v <mei:composer>
<ref target="TEI-ListPerson.xml#VD"/>
vincenzo Bellini

</mei:composer> o
v<mei:librettist> TEI-LISt WOI‘k.XInl
<ref target="TEI-ListPerson.xml#FR"/>

Felice Romani

/mei:librettist>

gName ref~"TEI-ListOrganization.xml#Fenice”> Teatro La
0</orgName>

Name ref="TEI-ListPlace.xml#VE"> Venezia</placeName>

Ltura cne Iorse COomDineroc com la
e ref«~"TEI-ListOrganization.xal#Scal

"> Scala</orgName>

/>

o due
pbtype="music-tera” ref«"TEI-ListTeras.xmléopera’>opere</tern>
verle una nell’autunno

id="LL1.4_1b_1f 22" n="22" facs«"#LL1.4 line 1f 22°/>
i ed una nel carmevale del

="underline”>1832</hi>

LL1.4_1b_1f 23" n="23" facs="#LL1.4 line

:id="Delogul931” type="print”>
xml:id="GD">

ile level="a">
casa di Bellini (nel primo centenario della Sonnambula)
title>
tle level="j">

Emporium. Rivista mensile illustrata d'arte e cultura
</title>

A TEI-ListBibl.xml

gype~"music-tera” ref«"TEI-ListTera.xmléimpr|
to

jdird le soff P P
caNane reff'TEI-ListPerscn.xaldFPC >Carcaci</per
e target=*

S g e

. —— —— = <biblScope unite"volume >LXXIII</biblScope>
mamamaemtte PR =) <biblScope unit="issue”>435</biblScope>
— =
e v v S L = -
e e . e i T = v<label>

S <term subtype="music-term” xml:lang="it" xml:id="impresario”

(/)nyb:‘"l:hpnuriodtorw TEI—LiStTerm.Xml

v<item>
v<gloss xml:lang="it" targe
ListBibl.xml#DellaSeta2010">
Imprenditore che si assume in prima persona la responsabili
co a d " olo teatra occupandosi dell’oraa

*#impresario” resp="TEI-

LTI ERIEN

ta

no_spe

v<place xml:id="VE">
<placeName ref="http://www.geonames.org/3164603
http://www.treccani.it/enciclopedia/venezia">Venezia</placeName>
<country key="IT">Italia</country>

Phicymig TEI-ListPlace.xml

‘retro*>...</div>

type="notes*>
v type="ann_notes’>

wote xaliid="LL1 4 notel” resp~"#GS">
<p> La lettera & incompleta. </p>

pliid="LL]1 4 note2"” resp~"#GS" ana="1353">

v<org type="teatre" xml:id="Scala">

Teatro alla Scala </orgName>
<placeName ref="#MI"> Milano </placeName>
<desc> </desc>

<orgName ref="http://www.treccani.it/enciclopedia/teatro-alla-scala/">

Phumre TEI-ListOrganization.xml

“bibliography”>

bl xml:id="LL1 4 bibliography*>

Bibliography of the letter LL1.4 </head>

xml:id="LL]1 4 _Delogu” corresp~"TEI-ListBibl.xal#Deloguld®il’>

Daria Spampinato - 29 ottobre 2019

Scope uni
<date when="1931"
</bibl>

page” from="169" to="169">169</biblScope>
>1931</date>
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